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1 Section 8 of New Brunswick Regulation 2010-112
under the Personal Health Information Privacy and Ac-
cess Act is repealed and the following is substituted:

1 L’article 8 du Règlement du Nouveau-Brunswick
2010-112 pris en vertu de la Loi sur l’accès et la protec-
tion en matière de renseignements personnels sur la san-
té est abrogé et remplacé par ce qui suit :

8 The following Acts or provisions of Acts of the Leg-
islature are prescribed for the purpose of paragraph
4(2)(b) of the Act:

8 Sont prescrites pour l’application de l’alinéa 4(2)b) de
la Loi les lois ou les dispositions de lois suivantes :

(a) the Archives Act; a) la Loi sur les archives;

(b) the Family Income Security Act; and b) la Loi sur la sécurité du revenu familial;

(c) section 38.1 of the Vital Statistics Act. c) l’article 38.1 de la Loi sur les statistiques de l’état
civil.

2 This Regulation comes into force on March 31, 2013. 2 Le présent règlement entre en vigueur le 31 mars
2013.
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